12.5 Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin! Kui pime oli hundi sees" ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates. 

Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· Ta: He / She / It (3rd person singular pronoun) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· lõikas: cut / was cutting (past tense of lõikama) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· veel: more / still / further Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· veidi: a little / a bit Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· ja: and Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· Punamütsike: Little Red Riding Hood (proper noun, literally "Little Red Hat") Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· tuli: came (past tense of tulema) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· välja: out (phrasal verb component: tuli välja = came out) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· öeldes: saying (participle of ütlema) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· Ah: Ah / Oh (interjection) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· kui: how / as Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· väga: very / much (here: kui väga = how much) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· ma: I (1st person singular pronoun, short form of mina) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"
· kartsin: was afraid / feared (1st person singular past tense of kartma) Ta lõikas veel veidi ja Punamütsike tuli välja, öeldes: "Ah, kui väga ma kartsin!"

Text in Estonian: Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
Word-by-Word Breakdown:
· Kui – How / How much / When (Here used as an exclamatory "How"):
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· pime – dark:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· oli – was (from the verb olema - to be):
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· hundi – wolf's (genitive singular form of hunt - wolf):
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· sees – inside:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· ja – and:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· pärast – afterwards / later:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· tuli – came (from the verb tulema - to come):
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· ka – also / too:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· vanaema – grandmother:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· elusalt – alive / livingly:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· välja – out (directional particle, as in "came out"):
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· vaevu – barely / hardly:
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.
· hingates – breathing (present participle of hingama - to breathe):
· Kui pime oli hundi sees ja pärast tuli ka vanaema elusalt välja, vaevu hingates.

